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Alt i kolde anretninger 
og varm mad 
ud af huset

Adelgade 59 · 8660 Skanderborg 
Telefon: 86 52 00 03

www.slagter-byskov.dk · mail@
slagter-byskov.dk

Slagter Byskov

Flügger Andelen

Nu får du 20% i RABAT når du handler hos Flügger farver – samtidig med at du støtter din klub.

SÅDAN FUNGERER DET!

•	 Foreningen og du som medlem får mindst 20% i rabat på køb af Flügger 
	 malervarer hos Flügger farver, Skanderborg - når I handler på klubbens konto.

•	 Ved kassen oplyser du klubbens navn, som udløser rabatten.

Flügger farver betaler en årlig foreningsstøtte baseret på alle køb foretaget på kontoen 
i jeres Flügger butik. På den måde er du med til at støtte din klub.

Elektronisk udgave af Træsejlet

Der er allerede nogle, der får tilsendt Træ-
sejlet pr. mail i stedet for en papirudgave.
Hvis du gerne vil have bladet elektronisk, 
så giv besked.

Der spares udgifter til trykning, og det er 
lettere at omdele – og så kan du se det i 
farver.

Erik
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Der er vældig gang 
i roningen, og vej-
ret indbyder ofte til 
det. Vi har roet godt 
19.500 km og det er 
ca. 1.000 km mere 
end på samme tids-
punkt sidste år. De 
første 2 nærmer sig 
i skrivende stund 
1.000 km. 

Der har været klubture på Slien og på Ha-
derslev Fjord, og vi har haft roere i Tolo 
og Dalsland. Der er også madpakketure i 
massevis rundt omkring.

Vi er ved at få frigivet flere kaniner, så tag 
godt imod dem. Vi har jo alle været nye 
i klubben engang. Tænk på at vi nogle 
gange kan have en kontant og bramfri om-
gangstone, og for en ny roer, der måske er 
lidt usikker på sig selv, kan det komme til 
at virke som kritik. 

Vi kan selvfølgelig ikke komme uden om 
den sædvanlige omtale af vandstanden. 
Den er historisk lav – det har den været 
det meste af tiden det sidste år. Det er 
bøvlet at sætte både i og tage dem op. 
Vandstanden er selvfølgelig afhængig af 
nedbør, og den har ifølge DMI været noget 
lavere end normalt i både 2025 og hidtil i 
2026. (Men nu kommer Sølund-festivalen, 
og så kommer der jo altid meget nedbør). 
Man kan også spekulere i, at fjernelsen af 
stemmeværket ved Fuldbro Mølle har haft 
en uheldig effekt.

Vi har haft møde med Kommunen om Tå-
ning Å, da vi sidste år aftalte med dem, at 
der skal gå noget tid, så der er flere data at 
analysere ud fra. Lige nu er vandstanden i 

Tåning Å så lav, at både vi og kajakker går 
imod bunden, når vi skal ind i stryget. Det 
skyldes dels manglende nedbør og dels 
lav vandstand i Mossø, for Mossøs vand-
stand går helt op til Fuldbro Mølle. Det er 
også umuligt at komme forbi broen mod-
strøms. Vi talte om nogle mulige løsninger, 
men det er ikke bare lige. Vi må på den kor-
te bane håbe på en masse nedbør – men 
så er det jo ikke så rart at ro! Kommunens 
folk er såmænd forstående, og de er med 
på nogle ændringer for at tilgodese os, 
men de er underlagt nogle forhold, som 
besværliggør løsninger. Der er sat skilte 
og markering op, og der kommer stødliste 
og fortøjningsgrej på landgangsbroen. Vi 
skal til et møde i det grønne partnerskab 
omkring mulighed for landgang ved an-
løbsbroen i åen og diverse faciliteter.

Jeg skal ikke dvæle ret meget i den nye 
regering, men det lader ikke til, at admini-
strative lettelser for foreningslivet har den 
store fokus. Vi kan vist også frygte skæb-
nen for Tange Sø. Godt at der er en fore-
ning, der kæmper for dens bevarelse, og 
den forening er vi selvfølgelig med i. Det er 
plads til flere medlemmer i foreningen, og 
medlemskabet er ikke ret dyrt.

Jeg fik mulighed for at deltage i møde i 
Brugerrådet for Sejlads på Gudenåen. 
Så hører man om forskellige emner i hele 
Gudenåens forløb, men der var ikke noget 
vigtigt for os – bortset fra at kommunens 
repræsentant nævnte projektet ved Fuld-
bro Mølle, hvor der var stor tilfredshed 
med, at fiskene kunne svømme. Det er nu 
vist mest tørfisk og stenbider!

God sommer til jer alle.

Støt vore sponsorer – de støtter os

Erik Jensen

Nyt fra formanden
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Smukfest

Info fra GoMember

Vores deltagelse ved Smukfest er jo redu-
ceret i år, da vi ikke skal lave oprydning og 
rengøring på pladsen under selve festiva-
len.

Men vi har stadigvæk arbejdet med par-
keringsarealer. Her måler vi op, banker 
jernspyd i jorden og vikler bånd omkring. 
Det sker på 2 marker ved Horndrupvej og 
Hylkevej.

Det kommer til at ske i følgende dage: 
Lørdag 25.7, søndag 26.7, tirsdag 28.7 og 

onsdag 29.7. Ofte er vi dog hurtigere fær-
dige, så onsdagen ikke bliver taget i brug. 
Vi arbejder 4 timer ad gangen.

Det hele skal tages ned igen, og det bliver 
mandag 10.8.

Der kommer opslag på rokort med tilmel-
ding.

Erik

En ny app i juni. Vi ved, den nuværende 
app halter i designet. Derfor kommer der 
nu en ny opdateret. I første omgang de-
sign opgradering, men snart følger nye 
funktioner til. I starten kører den nye app 

parallelt ved siden af den gamle, så I selv 
kan vælge. Senere lukker den gamle app 
ned, når den nye er testet godt igennem

Erik

DFfR er med i DIF’s ’Idræt for klima’ 

Fra DFfR’s hjemmeside roning.dk

Dansk Forening for Rosport bliver en del af Danmarks Idrætsforbunds “Idræt for 
Klima” for 2026 -2027, som skal være med til at sikre, at rosporten også i fremtiden 
kan dyrkes i sunde og attraktive omgivelser på vandet.

Klimaudfordringerne mærkes allerede mange steder i Danmark med stigende vand-
stande, presset vandmiljø og mere ekstremt vejr, som påvirker både klubhuse, broer 
og vores daglige aktiviteter på vandet. Derfor ønsker Dansk Forening for Rosport nu 
at tage et endnu større ansvar for den blå natur og gøre klima og bæredygtighed til 
en naturlig del af udviklingen i både forbund og klubber.

“Vi lever af naturen og vandet. Derfor har vi også et ansvar for at passe på det. Klima 
og bæredygtighed skal ikke være noget ved siden af idrætten – det skal være en inte-
greret del af idrætten og måden, vi udvikler rosporten på i fremtiden,” siger formand 
for Dansk Forening for Rosport Kasper Haagensen.
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Fællestur på Haderslev Fjord d. 17. maj

Søndag den 17. Maj var vi 10 roere fra 
Skanderborg, der havde lånt to 4’ere i 
Haderslev Roklub til en tur på fjorden.

Da roklubben ligger lidt “spærret inde” i 
den indre del af fjorden (Haderslev Dam), 
som ikke har direkte adgang til den ydre 
del af fjorden, havde klubben flyttet de to 
både ud til kajakklubben, så vi kunne ro 
ud til enden af fjorden uden forhindring.

Turen startede dog med et stort problem: 
der manglede en bundprop i den ene 

båd. Proppen blev eftersøgt, men var ikke til at finde nogle steder og til sidst måtte 
vores kontaktperson køre tilbage til roklubben for at låne en prop i en anden båd. 
Heldigvis løste det problemet og vi kom afsted med godt en halv times forsinkelse.

Selve turen gik rigtig fint – dejlig vejr, en 
flot fjord at ro på med varierende natur 
og ude ved enden af fjorden var en lille 
havn, hvor vi kunne spise vores frokost.

Da vi kom tilbage til Haderslev skulle 
bådene bringes helt frem til roklubben. 
Som sagt er roklubben “spærret inde” in 
Haderslev Dam og man kan ikke ro helt 
der ind. 

I stedet skal bådene trækkes op på en 
bådvogn og transporteres ca 500 m 
gennem trafikken i byen bl.a. gennem et lyskryds over til Haderslev Dam. Her sættes 
bådene i igen for så at roes de sidste 300 m over til klubben. Vi havde lidt ondt af 

roerne i Haderslev og tænkte med glæde 
på, hvor nemt vi har ved at komme ud og 
ro i Skanderborg.

Turen blev afsluttet i klubbens fine store 
lokaler, med kaffe og dejlig kage lavet af 
Karin.

Det var en flot og oplevelsesrig tur arran-
geret af Karin – tak for det. 

Ken Hasselbrinck
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Langtur i Slesvig

Forsættes næste side

De sidste tre dage i maj, var 
vi 14 glade Skanderborg 
roere på den efterhånden 
traditionsrige Slesvig lang-
tur med to overnatninger.

Slesvig roklub er en dansk 
roklub baseret på mindretal-
let syd for grænsen. Klub-
ben har en fin hytte i Slien 
ude ved Mysunde ca 11 km 
fra Slesvig. Der er 14 sen-
gepladser i én stor stue. 
Desuden en stor græsplæne 
med plads til telte, hvis man 
vil undgå de andres snorken.

Vi plejer at ro ud til hytten fredag af-
ten, og så ro en tur på 30-40 km om 
lørdagen længere ud i Slien. Lørdag 
aften hygges med mad, vin, bål og 
musik. Søndag roes der så tilbage til 
Slesvig.

Efter dette års tur har kreative Laura 
lavet en sang til næste års tur. Tak 
til Laura – som i øvrigt allerede på 
denne tur fik sikret sig bronzeåre!

Og ja, turen er populær: Louise har 
allerede slået næste års tur op og 
alle 14 pladser blev besat på under 
24 timer - plus tre på venteliste.

Ken Hasselbrinck
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Grundlovsdags-halløj

Forsættes næste side

Grundlovsdag er jo en festdag - 
og det blev den.
4 både stævnede ud - efter at 
Helene havde instrueret os i at 
ro rundt i søen, finde 6 poster 
og lægge til ved roklubbens bro  
præcist kl. 13 - hverken før eller 
senere. Rettidig omhu.

Min båds første post var en valgfri dram - 
Cointreau eller Kahlua. Således opløftede 
var vi noget spændte på næste post, der 
viste sig at være - en pakke lagkagebunde !! 
Herefter fulgte fløde, syltetøj, chokolade, 
krymmel og ryst-selv-creme. Meningen var, 
at vi skulle lave en lagkage og medbringe 
den til roklubben. Ikke helt nemt at piske 
fløde i en plastpose på søen. Vores fløde 
endte uheldigvis som smør, så det lignede 
hytteost på det øverste lagkagelag. Men 
med et lag creme oven på, blev det til en 
smørcreme, og pyntet med chokolade og et 
godt lag krymmel endte lagkagen med at se 
overraskende godt ud. Jeg tænker, det er 
første gang i roklubbens historie, der er ble-
vet fabrikeret 3-lags flødeskumslagkager i 
bådene. Heldigt det var nogenlunde tørvejr.

Efter rengjorte både gik vi oven 
på, hvor lagkagerne blev linet 
op på rad og række. Da den 
strenge dommer havde be-
sigtiget snittet på lagkagerne, 
prøvesmagt og evalueret med 
sig selv, blev det heldige/
dygtige vinderhold udråbt, og 
den meget flotte og eftertrag-
tede pokal blev overrakt.
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Efter at have spist det meste 
af vores frokost, gik vi over 
til at nyde alle fire lagkager 
- ledsaget af et godt glas 
bobler. Mums.

Da der ikke havde meldt sig 
en frivillig, holdt Helene selv 
en fin grundlovstale, og vi 
sang og hyggede.

Mange tak til Helene for en 
meget fin grundlovsronings-
dag.

Marianne

Århus Venskabsmatch 2026

ASR arrangerer igen i år Århus Venskabsmatch (ÅVM)- en hyggelig og hård dyst på 
ca. 12 km, hvor alle roklubber er velkomne til at være med.

ÅVM vil i år finde sted torsdag den 27. august. Der roes fra Træskibshavnen og nord-
på med flere vendepunkter, og tidtagning som korrigeres for besætningens køn, al-
der og kanindeltagere samt bådtype (2’er, 4’er indrigger og coastal kan deltage). 
Det er altså intet krav, at man har flere sæsoners erfaring: Alle unge, ældre, kaniner, 
hurtige, langsomme osv. er velkomne! 

Det er muligt at tilmelde sig mad der serveres efter kaproningen. 

Støt vore sponsorer – de støtter os
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Et digt fra roere i Tolo:

Nok er jeg ikke Odysseus,
og turen ikke Odysseen,
men kun en tåbe frygter ikke havet.

”Så,” siger styrepersonen, ”gør det nødvendige!”
Vi ror, er behændige, men hvor er vi?
Tolo, Sibenik eller Brabrand hav?
Bølgen slår mod bådens fiber,
for med rigtigt træ det kniber.

”Kør langsomt frem, min sødde.
Snart begynder jeg at bløde.”
Når blot enden den er god –
men det er den ikke.
Der vabler er i begge ender,
og kun vi smerten kender.
Dog, vi fløjter og synger, og båden den gynger.

Da knitrer lynet, torden brager,
stormen hyler, havet skummer.
Vandet ind i båden skyller,
og snart den fylder!
Klippekysten er så nær.
Poseidon nu os truer!
Klar vende, bagbord vel, 45 grader op i vinden, lige træk.
Ordrene i luften smælder,
der er ingen sødde mer.
Hav, å læg dig, jeg skal knæk mig.
Bølge op, bølge ned, det bliver bare ved.

Å Mythos, å Thermopylæ.
Dåbsattesten peger snart på firs,
men (ingen) her er bange.
Selvom os truer hver en sø,
og løgene bliver lange.
For vi tror på evigt liv for hver en ven, vi mødes på vandet igen og igen.

Støt vore sponsorer - de støtter os
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Øhop søndag 2. august

Kanindåb lørdag den 5. september

Nøgenløb 5. september

En uventet blomst 
vækker dobbelt glæde

mail: 6703@butiksmail.dk - www.blomster-vaerkstedet.dk

Støt vore sponsorer – de støtter os

Den traditionelle Ø-Hop tur, bliver i år i august, vi går i land på Kalvø, sct Croix hvor 
vi spiser madpakker og den sidste landgang er på Æbelø derfra går turen tilbage til 
Roklubben. undervejs er der lidt til ganen, og historier om vores fantastiske Sø/øer 
derfor koster turen 30 kr som betales til 21451406 ved tilmelding.

Karin

Kong Neptun ankommer med sit følge og døber årets kaniner, så de kan kalde sig 
rigtige roere. Der er spisning og fest om aftenen.

Vi gentager sidste års succes med et nøgenløb. Her kan både nye kaniner og erfarne 
roere være med. Der skal kun roes nogle få km, og det gælder ikke om at være hur-
tigst, men derimod om at have den bedste fornemmelse for tid. Der sættes blandede 
hold. For nye roere kan det afsløres, at hver båd roer samme tur 2 gange. Der står 
tidtagere på broen, og så gælder det om at ramme den første tid så godt som muligt 
i andet løb. Det nøgne består i, at man inden afgang afleverer mobiler, ure og andet 
tidtagningsudstyr. 

Marianne

Mandag:	 kl. 09.00

Tirsdag: 	 Kl. 19.00

Torsdag: 	 Kl. 09.00

Torsdag: 	 Kl. 17.00

Søndag: 	 Kl. 10.00

Fællesroning:
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Forsættes næste side

Når du læser teksten, skal du være opmærksom på følgende:

	 •	 En ansvarsforsikring dækker skader, du forvolder på andre og på andres ting, 
		  fx både og materiel.
	 •	 En kaskoforsikring dækker skader på egne både og materiel.
	 •	 Skader, som du forvolder på dig selv, skal dækkes af en ulykkesforsikring tegnet 
		  af dig selv
Der er følgende forsikringer, der er relevante for os:

	 1.	 DFfR’s kollektive ansvarsforsikring for tingskade på andres både og materiel*
	 2.	 Din egen private ansvarsforsikring dækker personskade
	 3.	 DFfR’s Transportforsikring dækker skade på både og materiel under transport*
	 4.	 Mulighed for at tegne kaskoforsikring på klubbens både
	 5.	 Idrættens kollektive forsikringer – bruges fx når du laver frivilligt arbejde for din klub*
	 6.	 Forsikring af bygning, både, øvrigt løsøre, trailer og følgebåd
*forsikringen er du som klub dækket af, via kontingent til DFfR.

1. DFfR’s kollektive ansvarsforsikring for tingskade på andres både og materiel
DFfR har tegnet en kollektiv ansvarsforsikring, der dækker tingsskade på andres både og mate-
riel, når du er ude at ro i din klubs både. Forsikringen omfatter alle roere i danske roklubber og 
omfatter tingskade forvoldt af robåde og kajakker ejet af klubber under DFfR.

Denne forsikring er en tillægsforsikring til din egen private ansvarsforsikring, der netop ikke dæk-
ker dit ansvar for tingskade, men “kun” personskade, når du er ude og ro i en af klubbens både.

Årsagen er, at kun både under 5,5 meter er dækket for både person- og tingsskade af din private 
ansvarsforsikring. Da alle klubbåde er over 5,5 meter er der således behov for denne tillægs-
dækning. DFfR’s kollektive ansvarsforsikring dækker der, hvor den ansvarsforsikring, du har 
tegnet som privatperson, ikke dækker. Der gælder en selvrisiko på enhver tingskade, som den 
klub, der anmelder skaden, dækker.  

Forsikringen dækker også i udlandet.

Forsikringen dækker ikke egne både eller både, som vi har lånt/lejet i en anden klub. 

En motorbåd med en motorydelse under 25 hk er også dækket.

Efter samråd med Søfartsstyrelsen er den i roprotokollen udskrevne styrmand, at betragte som 
skibsfører. En skibsfører er juridisk ansvarlig for både egne og besætningens fejl og undladelser. 
Det gælder også, når den udskrevne styrmand sidder på et rosæde. DFfR anbefaler altid, at alle 
udskrevne styrmænd har en egen privat ansvarsforsikring.

2. Din egen private ansvarsforsikring dækker personskade
En almindelig, privat ansvarsforsikring dækker personskade uafhængigt af bådlængde og som 
regel på en sum op til 10 millioner kr. Dermed er udgangspunktet, at i sager, hvor der er sket per-
sonskade, så er det din egen private ansvarsforsikring, der skal dække dette. I skadetilfælde un-
der roning, hvor en erstatningsansvarliggjort roer, mod forventning, ikke har tegnet en ansvars-
forsikring, har DFfR en forsikring, der vil træde i kraft, så personskade kan dækkes. I tilfælde af, 
at du ikke har en privat ansvarsforsikring på ulykkestidspunktet under roning, så kontakt DFfR.

Forsikringer 2026
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3. Transportforsikring
Vi har en transportforsikring, som dækker på- og aflæsning samt under transport.

(DFfR har også en kollektiv transportforsikring, som vi er dækket af, men den har nogle krav, som 
vi ikke helt kan efterleve.)

4. Kaskoforsikring
Vi er ikke kaskoforsikret via DFfR. Og vi har ikke selv tegnet en kaskoforsikring. Prisen er meget 
høj, så vi ville kunne købe en ny båd hvert 3. år i stedet for.

5. Idrættens kollektive forsikringer
Som klub under DFfR er vi automatisk dækket af Idrættens kollektive forsikringer. De er bl.a. 
relevante, hvis klubbens frivillige kommer til skade, når de udfører arbejde for klubben.

5.a Arbejdsskade
En arbejdsskade er en fysisk eller psykisk skade, som sker under udførelsen af arbejdet/virket 
for foreningen.

Den frivillige arbejdsskadeforsikring dækker foreningens faste frivillige ledere, dvs. bestyrelses- 
og udvalgsmedlemmer samt holdledere, der formelt er valgt eller udpeget af foreningens besty-
relse. 

Den frivillige arbejdsskadeforsikring dækker også de (typisk ikke faste) frivillige hjælpere, som 
foreningens ledelse har bedt hjælpe til med at løse en konkret opgave for foreningen.

Arbejdsskadeforsikringen dækker arbejdsulykker. En arbejdsulykke er en fysisk eller psykisk 
skade, som opstår efter en hændelse eller en påvirkning, der er sket pludseligt eller inden for 5 
dage.

Forsikringen dækker bl. a. behandlinger, medicin, ødelagte hjælpemidler (briller) og tab af erh-
vervsevne, men ikke tabt arbejdsfortjeneste og svie og smerte m. v.

5.b Ansvarsforsikring
Forsikringen dækker det ansvar en forening kan blive pålagt, når nogen virker for foreningen.

Ansvarsforsikringen dækker det erstatningsansvar, som foreninger, de ansatte og medlemmerne 
kan pådrage sig, når de arbejder for foreningen. Der er også dækning for arrangøransvar, også 
når arrangementerne er af rent underholdende art, f.eks. sommerfester, bankospil mv. 

Forsikringen dækker også foreningens erstatningsansvar som ejer eller bruger af bygninger eller 
grundareal, hvor aktiviteterne foregår.

Når medlemmer deltager i foreningens aktiviteter, vil skader, som et medlem forvolder, ikke være 
dækket og vil som udgangspunkt skulle anmeldes til medlemmets private ansvarsforsikring.

Forsikringen dækker som udgangspunkt ikke ansvar for skade på ting, som en forening (den 
sikrede) har lånt, lejet, opbevaret eller af anden grund har haft i varetægt. Det gælder, hvad enten 
der er tale om løsøre (ting) eller fast ejendom.

6. Forsikring af bygning, både, øvrigt løsøre, trailer og følgebåd
Vi har forsikringer.
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Juni

Tirsdag 23/6 Sct. Hans roning og spisning

Lørdag 27/6 Tur på Randers fjord (venteliste)

Lørdag 27/6 Madpakketur Sønderborg

Mandag 29/6 Entringsøvelse, svømmeprøve, spisning

Juli

Torsdag – søndag 2/7 – 5/7 Langtur til Randers (venteliste)

Torsdag 2/7 Scullerinstruktion

Lørdag 4/7 Madpakketur Esbjerg

Tirsdag 7/7 Scullerinstruktion

Torsdag 9/7 Scullerinstruktion

Lørdag 11/7 Langtur på Vejle Fjord

Søndag 12/7 Madpakketur Ribe

August

Søndag 2/8 kl. 9.30 Ø-hop

Lørdag 8/8 Madpakketur Aabenraa

Søndag 9/8 Madpakketur Ribe

Onsdag 12/8 kl. 17.00 Ro og grill

Søndag 23/8 Ribe Å og Vadehavet

Søndag 23/8 Madpakketur Vejle

Torsdag 27/8 Århus Venskabsmatch

Lørdag 29/8 Tur på Mariager fjord (venteliste)

Søndag 30/8 Madpakketur Fredericia

September

Lørdag 5/9 Kanindåb 

Lørdag 5/9 kl. 15.00 Nøgenløb

Søndag 6/9 kl. 9.00 Venskabsroning med Strib roklub

Onsdag 16/9 kl. 17.00 Ro og grill

Lørdag 19/9 Kanintur på Silkeborgsøerne

Kalenderen
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Vroldvej 59 • Skanderborg
Tlf 86 52 15 27

Adelgade 25A · 8660 Skanderborg · Tlf.: 86 52 35 52
www.mariusøltapper.com

Søndag 20/9 Madpakketur Middelfart

Lørdag 26/9 Madpakketur Ribe

Oktober

Lørdag 31/10 Standerstrygning

December

Lørdag 5/12 Julefrokost

Mandag 7/12 Julefrokost

Støt vore sponsorer – de støtter os
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Træsejlet
udkommer i 2026
med 8 numre, som du altid er 
velkommen til at komme med indlæg 
til. Indlæggene kan afleveres som 
renskrift sammen med fotos til redak-
tøren med post eller E-mail.

Rengøring af 
klubhuset

Tillykke med fødselsdagen

Juni
Allan	 Lund
Poul Henning	 Jensen
Troels	 Lund Nielsen
Dorthe	 Enevoldsen
Morten	 Lüneborg
Birgitte	 Blak Sørensen
Mogens	 Sarenbæk
Helene	 Kelstrup

Juli
Kerstine	 Andersen
Henrik	 Laursen
Kirsten B.	 Møller
Henrik	 Brix
Helle Lillelund	 Sørensen
Fritz	 Thøgersen
Helene	 Hennings
Ann	 Hoier
Jørgen	 Dalgaard
Mette Høyer	 Eriksen
Pia Nina	 Hansen
Per Skjødt	 Christensen
Susan	 Møller

August
Jonna	 Vilstrup
Markus	 Sisseck
Birgitte	 Kiærskou
Finn	 Sørensen
Alice	 Jensen
Grethe	 Dyrby

Nr. Deadline Udgivelse

1 19.1.  27.1.

2  23.2.    3.3.

3 23.3.  31.3.

4   4.5.  12.5.

5   8.6.   16.6.

6 17.8.  25.8.

7  5.10.  13.10.

8  16.11.  24.11.

Uge 24
Formiddagsroere
Jørgen Dalgaard

Uge 27
Hold 6
Jørgen Dalgaard
Per Skjødt
Anne Frahm
Mikala Vildgaard
Anders Kirkedal Nielsen
Laura Kjestrup Nielsen
Malene Ringberg
Rasmus Rømer

Uge 30
Formiddagsroere
Jørgen Dalgaard

Den ansvarlige på holdet finder i 
god tid en egnet dag



Nu kan alle være med og støtte 
Skanderborg Roklub
Nu kan du nu støtte os med 5 øre pr. kWh eller liter, hver gang 
du lader eller tanker på farten – og 1 øre pr. kWh, når du tænder
for lyset, lader derhjemme eller streamer en god serie i sofaen.
Det er OK energi.

Se mere på ok.dk


